Siidosteuropdische Skizzen und Studien.
Von Carl Patsch.

1. Aus Herzegowinas letzter Feudalzeit.

Die slawischen Herzegowiner und Bosnier waren, wie ihre
illyrischen Vorgédnger in der vorrdomischen Zeit, jeder strafferen
Organisation vollig abhold und jedes Gemeinsinnes bar. Insbe-
sondere ihr selbstbewufiter Adel war, in stetem Widerstreben gegen
eine Zentralgewalt, nur an die Befriedigung seiner personlichen
Wiinsche und Bestrebungen bedacht. Daran ging der einheimische
christliche Staat zugrunde und daran krankte auch die osmanische
Herrschaft. Der gesamte Besitz und die ganze Macht lagen in den
Hianden der zum Islam {ibergetretenen alten Aristokratie und neuer
Lehensmanner, denen gegeniiber die tiirkische Beamtenschaft samt
dem Statthalter mit wenigen kurzen Ausnahmen sich nur schwer
behauptete, sehr oft eine kldgliche Rolle spielte.

Im ersten Drittel des 19. Jahrhunderts gdhrte es in beiden
Lindern fortwdhrend; alle Versuche der Pforte, ihre Autoritit zu
stirken, stieBen auf biindige Ablehnung. Die Auflosung des
Janitscharenkorps, das in Bosnien stark vertreten war, fiihrte 1826
und 1827 zu blutigen Unruhen, und die Einfithrung der Kon-
skription fiir das Reformheer und dessen Uniformierung riefen in
Bosnien eine schwere Rebellion hervor.') Der Fiihrer dieser Be-
wegung war Husein Kapetan Gradas¢evi¢, der erbliche Hauptmann
des Bezirkes GradaCac. Nur wenige Feudalherren blieben aus
personlicher Feindschaft gegen ihn auf der Seite der Regierung,
unter ihnen die Herzegowiner Ali Aga Rizvanbegovi¢ und Smail
Aga Cengi¢, von denen der erstere seit 1813 erblicher Amtmann,
Ajan, von Stolac war und der letztere die gleiche Stellung in den
Landschaften Gacko, Piva und Drobnjak innehatte. Thnen schlossen

') Im aligemeinen vgl. C. von Sax, Geschichte des Machtverfalles der
Tiirkei # 216, 219 f; N. Jorga, Geschichte des Osmanischen Reiches V 356.
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sich Hasan Beg Resulbegovi¢ in Trebinje, BaSaga RedZepasi¢ in
Nevesinje und Sulejman Kapetan in Ljubuski an.?)

Die aufriihrerischen Bosnier riickten in Altserbien ein und
vereinigten sich dort mit den ebenfalls aufstindischen Albanern
unter Mustafa Buschatli, dem Wesir von Skutari. Die alte Rivalit:t
und Unvertraglichkeit der Bosnier untereinander bereitete aber der
Expedition ein unriihmliches Ende. Um Husein Kapetan schmolz
die Zahl der Streiter immer mehr zusammen, und schlieflich mufte
auch er nach Bosnien - zuriickkehren, doch wurde er hier zum
bosnisch-herzegowinischen Wesir proklamiert.

Seine Widersacher in der Herzegowina bekdmpfte er mit
Erfolg; nur Ali Aga Rizvanbegovié vermochte sich in der Burg
Stolac zu halten. Die Belagerer verstarkte Alis eigener Halbbruder
HadZzi Mehmed Beg Rizvanbegovié, volkstiimlich HadZibeg und
HadZun genannt, der harte Burgherr von Hutovo.) Da riickte im
Jahre 1832 der neue kaiserliche Wesir Kara Mahmud Pascha
siegreich in Bosnien ein, und die bosnischen Heerhaufen sahen
sich gezwungen, die Herzegowina zu rdumen. ,Der Drache von
Bosnien“, Zmaj od Bosne, wie Husein Kapetan iiberschwenglich
genannt wurde, fliichtete nach Slawonien. Ali Aga wurde dagegen
im Jahre 1832 fiir seine Anhanglichkeit zum Wesir der Herzegowina,
die von Bosnien abgetrennt wurde, ernannt und legte sich nun
als Pascha den Beinamen Galib, der Siegreiche, bei, so dafl er
fortan Ali Galib Pascha Rizvanbegovi¢ hiefi. Amtlich nannte er
sich aber blofi Ali Galib; beim Volke hieB er und heifit er noch
nach seinem Heimatsorte Stolac Ali Pascha StoCevic.4)

®) J. Pamuéina, Kusup Ami-Tlaium PuspauOerosuua CroibyaHMHA, BH3HPA
repuerosunckaro bei A. Hilferding, Bocnisi, ['epuerosina u Crapasi CepO6ist (Sankt
Petersburg 1863) 492.

8) Vgl. Pamuéina a. a. O. 476 ff; C. Héormann, Die Kula des Hadschibeg
in Hutovo. Wissenschaftliche Mitteilungen aus Bosnien und der Herzegowina Il
301 ff; M. Gjurgjevic, Memoari sa Balkana 16 ff; Riza Beg Kapetanovic-
Ljubusak, HadZ?un (Hadzi Mehmedbeg Rizvanbegovi¢). Drama u 5 dina.
Sarajevo 1906.

4) Das Geschlecht der Rizvanbegovi¢ stammte der Tradition nach aus
Crnje in Montenegro. Ihr herzegowinischer Stammsitz war die Kula Rizvan-
begovica in Opers, einem Weiler nordwestlich von Stolac, wo auch Ali Paschas
Vater, Zulfikar Kapetan, begraben ist. Vgl. N. Buconji¢, Povijest ustanka u
Hercegovini i boj kod Stoca 153 ff.
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Ali Paschas Freund Smail Aga Cengi¢ erhielt den Titel eines
kaiserlichen Kapidschi-Bascha, Kdmmerers.5) Unter diesen beiden
Ménnern und durch ' sie erlebte das kernige Herzogsland an der
Narenta eine seiner anziehendsten Perioden.

Die Herzegowina war damals weit grofier als jetzt; sie umfafite
nicht weniger als: 15 Bezirke, Nahien oder Kadiluks: Duvno
(Zupanjac), Ljubudki, Konjic, Mostar, Blagaj, Potitelj, Stolac,
Trebinje (mit Ljubinje), Nevesinje, Gacko, Niksi¢, Foca, Cajniée,
Plevlje (mit KolaSin) und Prijepolje.6) Seitdem sind Randbezirke
und Grenzlandschaften teils an Montenegro verloren gegangen
(Grahovo, Banjani, Niksi¢, Piva, Drobnjak und Saranci), teils mit
dem ehemaligen Sandschak Novi Pazar (Plevlje, Prijepolje, Bijelo-
polie und Kolasin) und Bosnien (Fota, Gorazde, Cajnice und
Duvno) vereinigt worden.”) Die Angaben iiber die damalige Ein-
wohnerzahl weichen voneinander ganz bedeutend ab.f) A. Boué ?)
z. B. schatzt sie ,auf kaum 300.000—400.000“, ]. Gardner
Wilkinson 1) dagegen auf 200.000. Fiir Mostar gibt der erstere 1)
einmal 9000, das zweite Mal 10.000, der letztere '?) nur 7300 Seelen
(2000 Moslems, 1440 Katholiken, 3560 Griechisch-orientalische,
300 Zigeuner und 3 Juden) an.

Regierungssitz war Mostar. Ali Pascha schuf sich, gleich vielen
andern wie unabhingige Landesherren schaltenden Statthaltern der
niedergehenden Tiirkei, wie den Buschatli in Skutari, Ali Pascha
von Janina, Paswanoghlu in Widdin, Mehmed Ali Pascha von

5) Pamucina a. a. O. 530; Safvet Beg Basagi¢-RadZepasi¢, Kratka uputa
u proslost Bosne i Hercegovine 147.

6) Pamucina a. a. O. 503; F. Juki¢, Bosanski prijatelj 1Il 37; A. Boué,
Die Europidische Tiirkei II 113.

7)- Auf kirchlichem Gebiete haben sich noch Reste der groBeren Herzego-
wina erhalten. Duvno gehort nach wie vor zum katholischen Bistum Mostar,
zum griechisch-orientalischen auBer diesem Bezirke auch noch Focéa, Gorazde
und Cajnice.

8) Die iltere statistische Literatur iiber die Herzegowina ist zusammen-
gestellt bei Patsch, Historische Wanderungen im Karst und an der Adria 1. Die
Herzegowina einst und jetzt 21 Anm. 3; iiber den Wert der Angaben vgl.
auBerdem G. Danes, Bevolkerungsdlchhgkelt der Herzegowina 53 ff. und
]. Strohal, Wissenschaftliche Mitteilungen XII 432 f.

9 A. a. O.1343.

10) Dalmatia and Montenegro with a journey to Mostar in Herzegovina I191.

11) A, a. O. 1 343; 11 544.
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Agypten usw., einen glinzenden Hof. Die wichtigsten Stellen
verlieh er Angehorigen herzegowinischer feudaler Familien; so
wurde Murad Beg Cengi¢ Sekretdr, Muhurdar, und Haki Beg
Resulbegovi¢ Schatzmeister, Hassnadar.!®)

Ali Pascha regierte 19 Jahre (1832 - 1851). Diese lange Kon-
tinuitdt kam dem Lande sehr zustatten, wihrend Bosnien unter
dem unablassigen Wesirwechsel und unter stetem Unfrieden litt.
Seine dufiere Politik beherrschten die Beziehungen zu Montenegro 14),
dessen Geschicke gleichzeitig (1830—1851) eine ebenfalls starke
Personlichkeit, der Fiirstbischof, Wladika, Petar II. Petrovi¢-Njegus,
zugleich der grofite serbische Dichter, leitete. Die Fehden, in denen
der viel besungene Kampe Smail Aga Cengi¢, eine bedeutende
Rolle spielte, wurden beiderseits mit groBer Grausamkeit gefiihrt.
Mit Stambul stand Ali Pascha dank reicher Spenden, infolge regel-
mafiger Einsendung der Steueriiberschiisse und weil man ihn
gegen Montenegro brauchte, auf gutem Fufle, wiewohl es an An-
feindungen aus der Herzegowina nicht fehlte.

Im Innern hatte der Wesier allméahlich zunehmende Widersetz-
lichkeiten zu iiberwinden. Die Bezirke waren vorher nahezu unab-
hédngige, einander koordinierte, von je einer Familie beherrschte
Kapetanate gewesen, fiir die der Nachbarsprengel Ausland war,
in dem Unzufriedene und Missetiter Zuflucht und Straflosigkeit
fanden. Fehden wurden mit eigenem, aus Moslems und Christen
bestehendem Aufgebot von Bezirk mit Bezirk ausgetragen.’®) Die
Begfamilie teilte ihren Machtbereich eigenméchtig So wies Zulfikar
Kapetan Rizvanbegovié¢, Ali Paschas Vater,'6) alt geworden, den
groferen Teil seines Bezirkes mit dem Hauptorte Stolac seinem
dltesten Sohne Mustaj Beg, dem dessen Bruder Omer Beg und
seit 1813 Ali Aga'") folgten, zu, wiahrend den kleineren, Hutovo

18) Pamuéina a. a. O. 508. 537 (der auch einen eigenen Sekretar fiir die
Landessprache, den Griechen Johannes Andschelopulo, einen Schwiegersohn
des phanariotischen Metropoliten von Mostar, erwihnt); Bafagi: a. a. O. 147
Anm. 1. Uber den Hofstaat eines damaligen tiirkischen Gouverneurs vgl.
J. Koetschet, Erinnerungen aus dem Leben des Serdar Ekrem Omer Pascha 72 f.

14) Pamudina a. a. 0.£525 ff.; Gardner Wilkinson a. a. O. II 73 ff;
Basagi¢ a. a. 0. 150 f.

15) Vgl. z. B. was Ibrahim Beg Defterdarovi:, Wissenschaftliche Mit-
teilungen VI 490 ff. iiber sein Geschlecht, die Resulbegovi: in Trebinje, berichtet.

16) 0. S. 154, Anm. 4. ’

17) Vgl. o. S. 153.
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und Hrasno, HadZibeg erhielt.'®) Ali Pascha iibte nun die landes-
herrliche Macht ganz anders aus, als es die fast immer bedréngten,
landfremden Wesire von ihrer fernen Residenzstadt Travnik aus
vermochten. Er schuf, mit Land und Leuten vertraut und auf das
Gedeihen seiner Heimat bedacht, tatkréftig, oft mit blutiger Harte
nachhaltende Ruhe und Ordnung,') steuerte Ubergriffen und hielt
die Bevolkerung, wenn es notwendig war, durch schwere Gebote
auch zu seinem eigenen Vorteil zur Arbeit an. Seine Devise war:
Neka cCeki¢ kuca ili puska puca (den Hammer oder das Gewehr
in die Hand!). Alles Anschauungen und MaBnahmen, durch die
das Herkommen und personliche Interessen stark beriihrt wurden.
Der ihm anfangs zugetane Adel sah sich geschddigt, namentlich
als in Bosnien wie in der Herzegowina an die Stelle der feudalen
Verwal tung die staatliche trat, die erblichen Kapetane durch ernannte
Musselime ersetzt wurden und Ali Pascha bei der Besetzung von
Stellen, um seine Hausmacht zu stirken, die eigenen Sohne und
Verwandten bevorzugte. So wurden auch seine einstigen Partei-
ganger Smail Aga Cengi¢ (gestorben 1840) und der schlaue Hasan Beg
Resulbegovi¢ *°) seine beharrlichsten Widerparte. Gegen das Ende
seiner Regierung wurden auch die Mostarer widerhaarig.

Die Katastrophe, der in der Tiirkei jede scharf ausgepragte
Individualitdt schlieflich doch nicht entging, ereilte Ali Pascha in
hohem Alter, aber als einen noch immer stattlichen, schénen Mann,
den Typus eines Herzegowiners. Eine Rebellion gegen die Zentral-
gewalt hatte ihn emporgebracht, in einer Rebellion ging er auch
unter.

Die Refcrmen Reschid Paschas unter Sultan Abdul Medschid
(1839—1861), die aus dem Hatti Scherif von Giilhane flossen,
riefen im Jahre 1849 in Bosnien und der Herzegowina wieder eine
allgemeine Bewegung hervor, der sich nun auch Ali Pascha, von
seiner Umgebung beeinfluBt, nicht verschloB. Serdar Ekrem Omer
Pascha, der ehemalige 0sterreichische Grenzerfeldwebel Michael

18) O. S.154. Hérmann a. a. O. 309.
19) Allgemeine Tradition. Vgl. aber auch Pamudéina a. a. O. 514: Ilpasxa,
4mo Bch goporu mno I'epueroBHHb OUHMCTHIHCH TOTAA OTH rPaGUTENBbCTBA, M BCAKIi

MHDHO TIPOXOJUIB 110 HHME.
20) J. F. Neigebauer, Die Siidslaven und deren Linder in Beziehung auf

Geschichte, Kultur und Verfassung 91; Defterdarovi¢ a, a. O. 490 f.



1 58 ‘Carl Palsch.

Lattas, wurde im Sommer 1850 von der Pforte. beauftragt, die
Reichsautoritit herzustellen. Und er machte ‘griindlich- Ordnung.
Nach mehreren siegreichen Gefechten wurde unter den Aufstin-
dischen schonungslos aufgeraumt; alle Sonderrechte des Adels
wurden aufgehoben, sein Wohlstand zum grofiten Teil vernichtet
und seine Bedeutung fiir immer gebrochen.?') Ali Pascha wurde
am 5. Februar 1851 in Mostar gefangen genommen,??) auf einem
rdudigen Maultier aus der Herzegowina abgefiihrt und am 20.Marz 1851
im Lager von Dobrinje, siidwestlich von Banja Luka, erschossen )
Sein Vermogen wurde eingezogen und seine Familie nach Brussa
verwiesen. Die Rizvanbegovi¢ kamen jedoch bald wieder in 6ffent-
liche Stellungen daheim und im Reiche,?) und auch von der
Hinterlassenschaft wurde den Sohnen Ali Paschas die Hélfte zu-
gesprochen.

Eine vorurteilslose Wiirdigung ist der Landesverwaltung Aii
Paschas noch nicht zuteil geworden, weder von seinen Zeitgenossen
noch spiter. Von den ersteren haben sich die Christen beider
Bekenntnisse iiber ihn ausfiihrlicher ausgesprochen. Wir besitzen
sogar drei Biographien von ihnen: eine im Jberonuc Xepuerosute
von Prokopije Cokorilo,®) als zweite die ausfiihrliche, hier be-
reits wiederholt angefiihrte von dem Archimandriten Joanikije
Pamucina®) und die nach Art der serbokroatischen Volkslieder
abgefalite Verschronik Hercegovina za devetnest godinah veziro-
vanja Hali-Pasina. Spievao jedan Hercegovac von dem Franziskaner
Fra Petar Bakula.?") Der Standpunkt ist tiberall der gleiche, der der
Rajah: blinde Gegnerschaft gegen alles Tiirkische, hier im Be-
sondern gegen Ali Pascha, den Reprdsentanten der herrschenden

21) Juklc, Bosanski prijatelj 1Il 51; Koetschet a. a. O. 18ff.

2%) P. Cokorilo, Glasnik Zemaljskog Muzeja 1913 99 und . Iberonuc
Xepuerosuae. Hapox 1908 Nr. 118; Juki¢ a. a. O. 50.

2%) Juki® a. a. O. 62 f.; Fra Grga Marti¢, Zapamcenja 20; Cokorilo, Glasnik
1913 101; Pamucina a, a. 0 541; Koetschet a. a. O. 25f. ‘

24) Vgl. u. S. 174 und M . . . Lj. .. Mexmex Anu-nama PussasoerosHii.
Bocancka Bura 1896 169f. und 1902 121 ff.

25) Zuerst erschienen in der Pyskas Becbaa 1858, wiederveroffentlicht ser-
bisch in der Mostarer politischen Zeitung Hapox 1908 Nr. 112, 114, 116 118.

26) Vgl. o. S. 154, Anm. 2.

27)'Wien 1863. Vgl. von demselben Verfasser I martirii ‘mella missione
francescana osservante in Erzegovina. Narrazione storica dxretta ai- pn bene-
jattori. Rom 1862. {
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Religion.®) Und doch entschliipfen den Autoren Urteile wie cana
vope EpueroByHa NO3HAaTH NPH OBMEMT JI0AMA, Ja € OHO Aan
nawa Pus6an6ero6ulib u orans u mauka y Epuerosunin Typuuma
a u pan 6onb HO oBM nyra 6e3’ uucna.?®) Viel aufrichtiger und
abgeklarter ist die allerdings auch viel spatere Einschatzung ,des
periihmten herzegowinischen Patrioten und weit bekannten Wesirs“
durch Fra Grga Marti¢,*) einen ebenfalls bedeutenden Herzego-
winer, dessen Jugend und erste Wirksamkeit noch in die Zeit
Ali Paschas fallen.?!)

Die christlichen Autoren hatten allen Grund gehabt, gerade
mit Ali Pascha glimpflicher ins Gericht zu gehen, denn sowohl
die griechisch-orientalische Klrche wie die katholische haben ihm
viel zu verdanken.

Von 1833 bis 1835 wurde mit Genehmigung des Wesirs in
Mostar die gegenwartig ,alte“ orthodoxe Kirche erbaut;??) 1835
erhielt die Kirchengemeinde ein eigenes Statut, das erste in der
Herzegowina ; 1842 bestand in Mostar bereits eine serbische Schule,
und bei den Auseinandersetzungen mit der phanariotischen Geist-
lichkeit nahm sich Ali Pascha der Autochthonen an.?) Die serbischen
Kaufleute und Handwerker erfreuten sich damals eines nicht geringen
Wohlstandes ; in den Hdnden der ersteren befand sich der gesamte
Handel.?¥) Dadurch wurde auch ein geistiges Leben ermoglicht,
auf das jetzt mit berechtigter Genugtuung hingewiesen wird.%) Daf§
Ali Pascha auch auf dem flachen Lande kein so geschworener
Feind des orthodoxen Glaubens war, beweist die Ansiedlung von
Montenegrinern aus Bijelice, zwischen Cetinje und Grahovo, und
von Dalmatinern aus der Krivosije im Dabar Polje; %) Monte-
negriner durften sich auch in Mostar niederlassen. Die bauerhchen

”8) Vgl dazu V1. Corovié, Glasnik Zemaljskog Muzeja 1913 91.

29) Cokorilo, Glasnik 1913 101. Vgl. Pamuéina a. a. O. 542.

30) Zapamcenja 20 ff.

91) Geboren 1822 in Rastovata bei Posusje, Bezirk Ljubuski.

32) Pamutina a. a. O. 505 ff.: Hilferding, Bocuis, Iepuerosuna u Crapas
Cep6is 44 ff.; L. Grgji¢-Bjelokosi¢, Mocrap Hexax u can 9.

33) Corovi¢, Moctap H HErOBH KiMKEBHHIH y TpBOj nonosuau XIX. cro-
meha 10 ff.

34) Pamucina a. a. O. 508 ff.; Hilferding a. a. O. 48 ff.; Grgji¢-Bjelokosi¢
a. a. 0. 8. 26f.

%) Corovi¢ a. a. 0. 191.

36) Patsch, Die Herzegowina einst und jetzt 20.
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Einwanderer wurden mit Zuchtvieh unterstiitzt. Das Andenken Aj;
Paschas lebt im Dabar Polje, wie ich am 15. Mai 1914 selbst
horen konnte, als ,eines Freundes des armen Volkes und herze-
gowinischen Helden“ fort. Ebenso freundlich gedenken des ,Car
hercegovacki“ die Sohne und Enkel der katholischen Kolonisten,
gegenwartig fast lauter Freibauern, im Trebizat-Tale, von denen
noch ausfiihrlicher die Rede sein wird. Keinen Groll, keine Be-
schuldigung gegen den einstigen Herrn vermochte ich hier fest-
zustellen. Auch mit den Schicksalen seiner Nachkommen beschaftigt
man sich gern. ,Er war ein guter Aga,“ sagte man mir wieder-
holt, ,der seine Kmeten gegen jedermann schiitzte. Man nannte
sich selbstbewufit pasin kmet".

Die katholische Kirche hat sich in der Herzegowina unter
Ali Pascha organisiert und hat damals, geleitet von dem tat-
kraftigen Bischof Fra Rafael BariSi¢ (gestorben 1863), die Grund-
lage fiir ihre nachmalige Bliite geschaffen. Infolge der besonderen
Forderung durch den Wesir, dem sehr daranlag, sein ,Reich® in
jeder Hinsicht selbstindig zu machen, wurde die Herzegowina im
Jahre 1846 von Bosnien kirchlich abgetrennt und zu einem eigenen
Apostolischen Vikariat gemacht, aus dem das gegenwirtige Bistum
Mostar hervorging.3) 1847 schenkte Ali Pascha das Grundstiick
fiir die neue bischofliche Residenz in Mostar-Vukodo. %) Gleich-
falls im Jahre 1846 erwirkte er den Ferman fiir den Bau des
Franziskanerklosters in Siroki Brijeg, was den Anfang der Ordens-
provinz Herzegowina bedeutete.?®) Unter ihm wurden die Pfarren
in Mostar, Konjic, Rakitno und in Veljaci, einem seiner Giiter, )
errichtet.#) Und mit den ihm infolge ihrer Entschlossenheit im-
ponierenden Franziskanern selbst, insbesondere mit dem vollbliitigen
Fra Nikola Kordi¢ (gestorben 1868), stand Ali Pascha auf dem
vertrautesten Fufie. 42)

37) Fra R. Glavas, Spomenica pedesetgodisnice hercegovacke franjevacke
redodrzave (Mostar 1897) 33 f., 36 f, 146 f. und Zivot i rad Fra Rafe Ba-
rifica (Mostar 1900) 71 f.

38) Glavas, Spomenica 121 und Zivot 93.

39) Glavas a. a. O. 41, 147, bzw. 73.

40) S. u. S. 180.

41) P. Bakula, Schematismus topographico-historicus custodiae provin-
cialis et vicariatus apostolici in Hercegovina pro anno domini 1867 78, 116,
120, 128, 168; Glavas, Spomenica 87, 99, 107.

42) Glava$, Spomenica 34, vgl. 146 und Zivot 63 f., 79.
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Und da sagt ein damals fiihrendes Mitglied des Ordens, Fra
p. Bakula®?): Ali Pa3a Rizvanbegovi¢ ab anno 1831 in Vesirii
qualitate nobis praeerat usque ad annum 1850; et hoc quidem
ad omne exitium christianitatis. Man darf sich dann nicht wundern,
wenn auswartige Gelehrte, die nicht immer Quellenkritik iiben
konnen, wie J. A. Freiherr v. Helfert), verkiinden: , ... sowohl
Rizvan Begovi¢ als Cengié waren Christenschinder. argster Sorte.

In der spateren Literatur kommt die vox populi, das unge-
‘triibte, keine Agitationsabsichten verfolgende Urteil, bei der Ein-
schitzung einzelner Regierungsmafinahmen Ali Paschas gut zum
Ausdruck bei Fra Radoslav Glavas#) und Nikola Buconjié, )
einem Katholiken aus Stolac. Vladimir Corovié, ein Mostarer,
'steht*’) dagegen unter dem Einflusse seiner orthodox-kirchlichen
Quellen. Auch Jovan R. Gjugumovi¢, ebenfalls ein Mostarer, fuft)
.ganz auf Pamuéina; dazu mifibrauchte er die Geschichte gegen
die osterreichisch-ungarische Verwaltung: er verherrlicht Ali Pascha
als ,Befreier seiner Heimat von fremdem Einfluf und fremden
staatlichen Ideen“. In Safvet Beg BaSagi¢-RedzepaSi¢ aus Neve-
'sinje schlieflich, einem Glaubensgenossen des Wesirs, dufiert
sich*®) die Erbitterung der von diesem bei Seite geschobenen
Feudalherren.

Eine eigene Gruppe bilden die Fremden, welche die Herze-
gowina zur Zeit Ali Paschas besucht haben, Ami Boué i. J. 1837
und Sir J. Gardner Wilkinson i. J. 1844.5%) Sie waren viel zu kurze
Zeit im Lande und konnten deswegen, zumal bei ihrer Unkenntnis
«der Sprache, keinen genaueren Einblick in die Verhéltnisse ge-

43) Schematismus 22. Die Zahlen sind ungenau, wie denn die meisten
Autoren mit der Chronologie sehr ldssig umgehen.

44) Bosnisches (Wien 1879) 86. Ohne zu priifen hat auch M. Prelog,
Povijest Bosne u doba osmanlijske vlade II 62 f. gerichtet.

45) Spomenica 33 f., 36 f., 146 und Zivot 63 ff., 79.

46) Povijest ustanka u Hercegovini i boj kod Stoca. Mostar 1911.

47) Mocrap ¥ WeroBu KibikeBHHUM y npBoj nonosund XIX. crosmeha,
Mostar 1907. :

48) Anu nama PussanGeroBuh kao Hapomud Boh H JIPM@BHHK Ca OCOOGHTHM
003HpOM HA JlAHAUIE MpHINKEe H ToJoxaj cpnckor Hapoxa. Neusatz 1904. (Zu-
erstin der Cetinjer Monatsschrift Kemxesan muct 1902 256 ff. erschienen.)

49) Kratka uputa u proslost Bosne i Hercegovine (Sarajevo 1930), z. B.
163 f.

50) Vgl. 0. S. 155, Anm. 6 und 10.
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winnen. Ohne Bedenken sind dagegen die Berichte so geiibter
und scharfer Beobachter {iber den physischen Zustand der vop
ihnen gesehenen Landesteile zu akzeptieren. Der russische Konsyl
A. Hilferding ®') kam nach Ali Paschas Tode, im Jahre 1857, in die
Herzegowina; von ihm kann man Unbefangenheit nicht erwarten.
Zu beklagen ist, daBf er viel handschriftliches und urkundliches
Material entfiihrt hat. 52) ;

Ali Paschas Geschichte ist also, wie wir bereits 0. S. 158 vor-
weggenommen haben, noch zu schreiben. Vorher muff aber eine
noch viel miihsamere Vorarbeit geleistet werden: es sind die
Quellen hiezu, wahre membra disjecta, aufzuspiiren.

Mit den tiirkischen Archiven und orientalischen Bibliotheken
Bosniens und der Herzegowina ist mehr als verstindnislos um-
gegangen worden. Wie Schétze vernichtet wurden, dafiir seien
zwei Beispiele angefiihrt, die {iber Ali Paschas Zeit hétten viel
bieten konnen. In Rataja bei Foca, einem der Herrensitze der weit
verbreiteten Familie Cengi¢, erfuhr ich am 24. Juli 1908, daf zwei
Jahre vorher Rizvan Beg Cengi¢ zwei Stunden lang Urkunden ver-
brannt habe, weil sie ihm im Wege waren und die Kinder ,mit
dem alten Zeug die Stuben verunreinigten“. In Foca selbst konnte
ich damals einiges fiir das im Jahre 1918 durch den Kommissir
fir Kultus und Unterricht der neuen Nationalregierung Dr. Tugo-
mir Alaupovi¢ aufgehobene Bosnisch-herzegowinische Institut fiir
Balkanforschung in Sarajevo retten. Wo waren aber die Biicher
und Dokumente, und in welchem Zustande waren sie ?! In feuchten
Raumen, in schmierigen Truhen, hinter Ofen, unter Mindern
(Kanapees), auf verstaubten Bordbrettern und Tramen, durch Feuch-
tigkeit zusammengeklebt, verfault, zerrissen, von Mdusen angenagt,
durch neue Kritzeleien entstellt.®®) Und es war viel in Bosnien
und der Herzegowina vorhanden, denn auch die osmanischen

51) Vgl. o. S. 154, Anm. 2.

52) Derartige Verluste haben die Herzegowina wiederholt betroffen. ,Ilm
Jahre 1837 kamen bei 120 alte Urkunden und Briefe in den Besitz des Herrn
Tirol i Belgrad. Diese Schriften betrafen die Geschichte Serbiens und der
Herzegowina . ... Herr Tirol hat die Sammlung; nachdem er ein Faksimile
einer der Urkunden hatte drucken lassen, der russischen Regierung abge-
getreten. Ami Boué, Die Europiische Tiirkei | 582.

53)- Uber derartige Aufbewahrung alter wichtiger Famxhenurkunden vgl.
auch BaSagi¢, Wissenschaftliche Mitteilungen VI 479; Defterdarovié, eben-
da 487 ff.
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Amter konsumierten viel Papier, und der Drang nach literarischer
Betitigung, nach Produzieren und Perzipieren war unter den Mos-
lems grofi.?*) Ihr geistiges Leben vor dem Jahre 1878 darf in
beiden Landern nicht nach den gleichzeitigen diirftigen Leistungen
der Christen beurteilt werden. Mit dem Eintritt in den neuen
Kulturkreis trat dann allerdings ein jdher Wandel ein; der vomr
nihrenden Baume abgetrennte Ast verdorrte, und nur miihsam
findet man sich seitdem zurecht.

Auch Ali Pascha und sein Haus waren dem Schrifttum wohl-
geneigt. Er selbst lief in Fola eine Medresse, die PaSina medresa,
mit einer Bibliothek errichten, von der mir i.J. 1908 nur noch
Reste gezeigt wurden. Sein Sohn Rustem Rifat Beg und sein Enkel
Arif Beg Rizvanbegovi¢-Stocevi¢ waren Dichter; der letztere nahm
unter dem Namen Hersekli Arif Hikmet als Poet und Gelehrter
in dem literarischen Leben Konstantinopels eine fiihrende Stellung
ein. Auch einer Tochter Ali Paschas, Habiba Hanuma, wird unter
den tiirkischen Dichterinnen ehrenvoll gedacht.’) Am Hof zu
Mostar wurde auch arabisch gesprochen.’) In ihrer Privatkorre-
spondenz bedienten sich aber die Rizvanbegovié¢, — die auch in
Stambul ihre Muttersprache und ihre Heimat nicht vergaBen,57) —
wie die anderen Adelsfamilien der Herzegowina — aufler den bereits
oben genannten Cengi¢, Resulbegovi¢ und Redzepasi¢ die Ljubovié in
Nevesinje, die Gavran in Pocitelj und die Kapetanovié¢ in Ljubuski
— des Serbokroatischen, u. zw. ausschliefilich in der Bosancica-
Schrift,®) einer aus dem Mittelalter nachlebenden Abart der
Cyrillica. Der Unterricht darin erfolgte in der Familie; die Frauen
nahmen an ihm teil, und durch ihre Heiraten wurde diese Aristo-
kratenschrift iiber den urspriinglichen Kreis verbreitet. %)

Eine auch fiir Ali Paschas Zeit nicht minder wichtige Geschichts—
quelle ist die in der Herzegowina:dank dem langen Analphabeten-

54) Vgl. O. Blau, Bosnisch-tiirkische Sprachdenkmaler (Leipzig 1868) 14 ff.;
Basagi¢, Kratka uputa 189 ff. und Bosnjaci i Hercegovci u islamskoj knji—
zevnosti. Glasnik Zemaljskog Muzeja 1912 1 ff., 295 ff.; Scheich Seifuddin
Ef. Kemura und VI. Corovi¢, Serbokroatische Dichtungen bosnischer Moslems
aus dem XVII., XVIIL und XIX. Jahrhundert V ff.

55) Basagi¢, Glasnik 1912 360 f., 364 fi.

56) Gardner Wilkinson a. a. O.l1l. 96.

57) Vgl. Basagi¢ a. a. O. 368; M ... Lj.., Bocancka Buaa 1896 170.

%) Eine Probe von Ali Paschas Hand bei Pamucina a. a. O. 527.

59) Patsch, Wissenschaftliche Mitteilungen XII 116 f.
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tum der Bevolkerung noch so starke miindliche (Jberlieferung. Wie
der Skutariner ,allen Stolz und alle heimatliche Freude mit n’ wakt
wesirit, mit der Zeit der Buschatli, verbindet“ und in Siidalbanijep
Ali Pascha von Janina noch heute eine volkstiimliche Gestalt ist,%)
so ist, wie bereits aus den Bemerkungen o. S. 160. zu ersehen ist,
auch in der Herzegowina das Andenken an den Herrenmenschen
Ali Pascha noch frisch, insbesondere dort, wo er Landgiiter besaf
oder wo er seine, Autokraten eigentiimliche, Baulust betédtigt hat.

In Mostar erbaute er im Stadtviertel Grad eine weitrdumige,
wehrhafte, Saraji genannte Residenz, ein Derwischkloster, die
Pasina tekija na Luci, und einen Han, ein grofes Einkehrhaus.st)
Unweit von der Einmiindung der Buna in die Narenta legte er
sich auf dem rechten Ufer des kurzen, aber wasserreichen Flusses
néchst der ihn iibersetzenden schonen alten Briicke einen aus-
gedehnten, behaglichen Sommersitz an, mit grofien Garten und
Plantagen, einem Kiosk iiber dem Wasserspiegel, einer Moschee,
mit Schule und Han, seine liebste Erholungsstatte,62) die i. ]. 1844
noch nicht vollendet war **) und mit seinem Tode in Verfall geriet.t4)
Am Bunaursprung entstand eine nun ebenfalls schon verfallene
Moschee,5%) wie denn Ali Pascha bei aller Toleranz seinen Glauben
gern bekannte. Er trat in den Derwischorden Nakschi Dschehri
ein und forderte dessen Hauptkloster Oglavak, zwischen Kiseljak
und Fojnica in Bosnien, in der freigebigsten Weise. Dem beriihmten
Scheich Abdurrahman Sirija Sikira (gestorben 1847) liefi er daselbst
1848, ein Turbe, Mausoleum, errichten.66)

60) Th. A. Ippen, Skutari und die nordalbanische Kiistenebene 26.

61) Gokorilo, Hapox 1908 Nr. 114; Pamuéina a. a. 0. 508, 511; Ami Boué
a. a. 0. 1520; Gardner Wilkinson a. a. O. Il 69 if, 94. Uber das spitere
Schicksal der Saraji vgl. Grgji¢-Bjelokosi¢, Moctap Hekan u cax 7. Das Kloster
liegt in der Tekija ulica 8, gegeniiber der Tabakfabrik. Es ist eine hochum-
mauerte, aus mehreren Gebiduden bestehende Anlage, zu der jenseits der Strafe
ein Friedhof mit einem Hauschen gehort, in dem mehrere Familienangehorige Ali
Paschas ruhen. Am 7. Marz 1907 war alles ganz verwahrlost, da der Scheich
nur mehr iiber ein geringes Einkommen verfiigte.

62) Gokorilo a. a. O.; Pamuéina a. a. O. 517, 524 ; Blau, Reisen in Bosnien
und der Herzegowina 47; Glavas, Zivot 77.

63) Gardner Wilkinson Il 95, 115 f.

61) Hilferding a. a. O. 4! f.; Bakula, Schematismus 1867 111.

65) W, Radimsky, Wissenschaftliche Mitteilungen II 29.

66) Pamucéina a. a. O. 521 ff.; Patsch bei Kemura und Corovi¢, Serbo-
kroatische Dichtungen bosnischer Moslems XXII.
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In Stolac restaurierte er die noch jetzt PaSina dZamija ge-
nannte Moschee und stellte die durch eine Pulverexplosion stark
beschidigte Burg, seinen festen Hort, nicht blof wieder her, son-
dern erweiterte sie in ganz bedeutender Weise. Am Fufie des
Burgberges, an der Bregava, begann er den Bau eines grofien
Herrensitzes, der AlipaSini saraji.®’) Einen weiteren, befestlgten
Ansitz werden wir unten genauer kennen lernen.

Landgiiler besall Ali Pascha in den gegenwartigen Bezirken
Mostar, Stolac, Ljubinje, Ljubuski, Nevesinje und Gacko.8) —

Die Herzegowina hatte mein Interesse fiir den Wesir, einen
ihrer bedeutendsten Sohne, geweckt, und zu den mannigfachen
Aufgaben, die mich in das den Historiker anziehende gegenwartig
so erstarrte, einst bliilhende, farbenreiche Karstland immer wieder
gefiihrt haben, fiigte ich auch die hinzu, den Spuren seines Wirkens
nachzugehen. Es ist manches zusammengetragen worden; die
Materialsammlung zu vollenden, verhinderte aber der jahe Ab-
schlufl der osterreichischen Arbeit im Siiden der alten Monarchie.
Am weitesten gediehen waren die Aufnahmen im Bereiche der
Narenta, insbesondere im Tale des Trebizat. Ich fiige ihr Ergebnis
dem allgemeinn Uberblick iiber Ali Paschas Gliick und Ende bei,
soweit es einen genaueren Einblick in seine wirtschaftlichen Bestre-
bungen gewdhrt, in der Hoffnung, zugleich einen neuen Beitrag
zur Geschichte der Kulturgewéchse im Osten der Adria zu bieten.

Der Trebizat ist der grofite rechte Nebenfluf§ der Narenta, und
seine Talsohle gehort zu den fruchtbarsten Teilen des Landes.
In seinem Oberlaufe und hinsichtlich seiner Zufliisse ein echter
Karstfluf,6) entspringt er als Vrljika in Dalmatien in dem grofien
Becken von Imoski, taucht an dessen siidostlichem, herzego-

67) Cokorilo a. a. O.; Pamuéina a. a. O. 517; Ami Boué a. a. O. 549,
570; Gardner Wilkinson a. a. O. Il 71 f; Hilferding a. a. O. 34 ff., 58; G.
Thoemmel, Geschichtliche, politische und topographisch-statistische Beschrei-
bung des Vilajet Bosnien nebst Tiirkisch-Kroatien, der Herzegowina und
Raszien 131 f; Marti’, Zapam:‘enja 19; Buconji’, Povijest ustanka 178, 208.

68) Ein Verzeichnis der Liegenschaften Ali Paschas mit der Abrechnung
ihrer Ertrige und Verwaltungskosten aus den Jahren 1856 bis 1858 befand
sich in dem gewesenen Bosn.-herz. Institute fiir Balkanforschung zu Sarajevo-

69) J. Dane§, Uvodi dolni Neretvy. Geomorfologickd studie 9 ff.
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‘winischem Rande bei Drinovci in mehreren Schliinden, darunter iy
dem stets wasserhaltigen, Nuga genannten, unter und erscheint nach
kurzem unterirdischen Laufe unter Felsenwinden, in Kaskaden,
Miihlen treibend, wieder als Tihaljina. Als solche flieBt er, durch
Karstquellen verstarkt, in einen tiefen, 16'5 km langen Graben,
um unterhalb des Dorfes Klobuk, wo er bei einem 7 m hohen
Falle den Namen in Mlade d&ndert, ein zweites Becken, das
Ljubusko Polje, zu betreten und es dann, zusammen mit dem ihm
links zugehenden Karstbache Vriostica, in einem kiinstlichen, zum
Teil iiber das Niveau der Beckensohle erhohten Gerinne diagonal
zu passieren. Kurz nach dem Verlassen des Poljes; bei der
Briicke von Humac, wird der Fluf abermals, zum viertenmal, in
Trebizat umgenannt. Das nun folgende, in 6de, mit Felsringeln,
~banken und -kopfen durchsetzte, stellenweise mit verhegtem
Stangenholz  bestockte Plateau, eingeschnittene, menschenleere
Trebizattal verengt sich von Kravica bis zu der dreieckigen Wei-
tung Krteljevac zu einem Schlauch mit kahlen Wénden, weist
aber an dem erstgenannten Orte eine an sich und durch Kontraste
machtig packende Schonheit auf: in steiniger, nur mit Juden-
«dorngestriipp besetzter, wasser- und lebloser, grauer und
brauner Riickenumrahmung stiirzt in weitem Rund zwischen
dichtem Baum- und Strauchwuchs, in schneeige Giefibiche und
breite Strome aufgelost und zu weithin sprithendem und in
dichten Schleiern aufwirbelndem Staub zerfallen, der FluB iiber
senkrechte, iibergriinte Tuffwinde hinab und sammelt sich, in merk-
wiirdigem Gegensatze zu dem Eilen und Stiirzen, in einem wenig
bewegten griinen Weiher, um in einem schmalen, lieblichen, in
Haine, Wiesen und Ackerflichen aufgeteilten Tale ruhig weiter zu
gleiten. In das Tosen und Rauschen der Wassermassen mischen
sich der schwere Schlag und das Kreischen von Miihlen und der
ungefiigen Doppelhdammer der etagenformig iibereinander ange-
ordneten Walken, in denen der Loden der ganzen Umgebung
durchstampft wird. Von dem benachbarten Dalmatien und von den
herzegowinischen Bezirken Ljubuski, Mostar und Stolac wird die
Kraft des an 26 m hohen und 120 bis 130 m breiten Falles in
24 Miihlen und 8 Walken ausgeniitzt. Dabei waltet aber volle
Mimikry. Die Hduschen, die Kufen und die Mechanismen sind in
Bauart und Farbe der urwiichsigen Naturerscheinung angepabt.
Noch nichts hat hier storend eingegriffen.
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Einen Kilometer talabwérts folgen in gleicher Karstode die
pescheidenen Kaskaden bei der Briicke von Zeligosce.

In dem dreieckigen Becken Krteljevac nimmt der TrebiZat
links den Bach Studencica auf, schlingt sich hierauf um den eine
‘Wallburg tragenden Felsriegel Prcevacka Gradina und flieBt
nun launisch durch ein breites, "am untersten Lauf durch einen
langen Hiigelriicken von der Ebene von Capljina geschiedenes
“Tal der Narenta zu, in die er in einem zum Miihlenbetrieb stark
ausgeniitzten, baumgeschmiickten Delta im Dorfe Struge fallt.

Unmittelbar zum Trebizatgebiet gehdren auch zwei Seiten-
becken, die grofie Depression Raztok, im Westen das Ljubusko
Polje, und das Studenacko Polje, das die oben genannte reifiende,
selbst im Sommer nur an wenigen Stellen durchwatbare, klare,
kalte Studencica durchflieft.

Der Trebizat terrorisiert und begliickt, soweit seine Macht
reicht, im Gegensatz zu der Studencica, die nie austritt und keine
.diingenden Sinkstoffe fithrt, Nach den grofien herbstlichen Nieder-
schlagen iiberschwemmt er im Verein mit zahlreichen Quellen und
neu erstehenden machtigen Sturzbdchen die tischebenen, nur hie
und da mit Hiigeln besetzten Beckensohlen; der Niederschlag des
‘Wassers ist so reichlich, dafl das Tal des unteren TrebiZat doppelt
s0 fruchtbar ist als das der Studencica. Geht aber die Uberflutung
nicht rechtzeitig zuriick oder wiederholt sie sich infolge starker
Regengiisse, so ist die Aussaat, bzw. die Ernte gefahrdet, wenn
nicht vernichtet. Die Inundation ist nicht alle Jahre gleich gro8.

Zu Beginn des 19. Jahrhunderts sah das Trebizattal ganz
anders aus als heutzutage. Der Fluff flof, sich vollig selbst iiber-
lassen, durch eine Waldlandschaft: Forste auf den Hohen, die
Sohlen der Weitungen und Engen mit Auwildern, Weihern und
Stimpfen bedeckt, die von Hirschen, Rehen, Schwarzwild, Wélfen,
verwilderten Haustieren, Zug- und Standvogeln, sowie massenhaft
von Fischen bevolkert wurden.”®) Die Zahl der Siedlungen war
gering. Der Grund und Boden befand sich, soweit er urbar war,
in mosleminischer Hand. Im Ljubusko Polje gehorte er zum grofiten
Teil der den Bezirk Ljubudki verwaltenden, d. h. beherrschenden
Familie Kapetanovi¢™), die in Vitina, am Ursprung des Vriostica-

70) Vgl. den ausfiihrlichen Nachweis bei Patsch, Die Herzegowina einst
wund jetzt 32 ff.
71) Oben S. 154, 156.
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baches (s. S. 166) noch jetzt ihr Landschlof besitzt. Das Dorf:
Veljaci, westlich davon, war Eigentum des Ali Pascha. In dag
untere TrebiZattal, von Krteljevac abwirts bis einschlieBlich des
nachmaligen Viertels Grabovnik des spateren Dorfes Trebizat,
teilten sich zu gleichen Teilen sechs Aga, die in dem damals
noch ganz unbedeutenden Capljina wohnten, die Cuékoviéi,,
Fazlagi¢i, HadZi¢i, Jakiroviéi, Muratagi¢i®®) und Zagroviéi.

Angebaut war auf dem letztgenannten grofien Komplexe nur
sehr wenig; blofl ab und zu nahm eine hohere Stelle ein Acker-
oder eine Wiese ein. Eine Wohnstitte war im Gegensatze zu dem
Studenacko Polje, das zu Ali Paschas Zeit 37 Wohnhéduser zihlte %),
nirgends vorhanden; eine kleine Miihle trieb einsam ihr Loffelrad
unterhalb der heutigen Hausergruppe Brajkovi¢i.

Ali Pascha beschlofi, die Wildnis zu Kkultivieren. Er zwang
alle sechs Aga, ihm ihren Besitz zu verkaufen. Fiir ein Joch
beniitzter Fliche, dan zemlje™), der vier Dunum, 3676 m?, um-
fafite, zahlte er 500 Groschen (100 K); Wald und Sumpfland nahm
er ohne Entgelt. Zur Rodung und Entwésserung des neuen Gutes
wurden Bauern aus der ganzen Herzegowina, besonders aus den
benachbarten Bezirken Ljubuski, Mostar und Stolac aufgeboten ;
einen Taglohn erhielten sie nicht; auch fiir die Verkostigung hatte
jeder selbst zu sorgen. Es wurde ein Kanal, die jetzige Hauptrinne
des Trebizat, bis zur Narenta bei Struge ausgehoben; die Baume,
prachtvolle Eichen, Eschen, Buchen, Ulmen und Weiden, wurden
auf dem Talgrunde gefillt und teils auf Haufen verbrannt, teils
zur Ausfiillung tieferer Wasserstellen verwendet. Sie kommen noch
jetzt, mit Schilf umbhiillt, beim Ackern und Erdarbeiten zum Vor-
schein und werden als nun sehr geschdtztes Bau- und Brenn-
material gehoben.”)

72) Ein Angehoriger dieser Familie, der 75jahrige Osman Aga Muratagic,
war am 8. Mirz 1907 in Capljina fiir das Nachfolgende mein Gewihrsmann.

8) Nach der Volkszahlung im Jahre 1910 hatte es 95 Wohnhauser mit
754 Bewohnern.

™) Zur Bepfliigung eines dan zemlje war die Tagesarbeit eines Mannes
und eines Ochsenpaares erforderlich. Gegenwirtig geniigt hiezu infolge der
besseren Feldbestellung ein Tag nicht. Ein halber dan — 2 Dunum hief und
heiBt podne, ein viertel — 1 Dunum Cetvrtak. Fiir den Weingarten galt und.
gilt die motika, Haue, — 500 Weinsticke als MaB. So viele Stocke konnten:
ehedem an einem Tage bearbeitet werden.

%) Patsch a. a. O. 35.
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Gleichzeitig lief Ali Pascha durch seinen Subascha, Verwalter,
Ibraga BostandZi¢ "), der selbst in Musa bei Capljina ein kleines
Anwesen hatte, mit dem Baue eines Herrenhauses, einer Kula, be-
ginnen und in der Herzegowina verkiinden, dalj sich fiir Nova
Sela, Neudorf?), wie die neue Siedlung benannt wurde, Kmeten
Erbpachter, melden konnen.

Das Herrenhaus ist noch jetzt soweit erhalten, daf sich die
urspriingliche Anlage mit Unterstiitzung des 58 jahrigen Ortsinsassen
Jure Bakalar-Bunti¢ feststellen liefi.

Es lag midchtig und die neue Domine iiberschauend auf
einem niedrigen, breiten, steil geboschten, in das Tal nordwestlich
vorspringenden Felsenriicken, 400 m vom linken TrebiZatufer
entfernt und bestand (vgl. Abb. 1 und 2), wie die einst sehr
zahlreichen analogen tiirkischen Wehrbauten in der Herzegowina
und auf der Balkanhalbinsel iiterhaupt,”®) aus einem Turm, der
aber hier noch durch ein Mauerrechteck mit Nebengebduden ge-
sichert wurde.

Der im Hofe freistehende rechteckige, 11:64: 985 m messende
Bergfried war, wie iiberhaupt das ganze Kastell, durchwegs aus
Kalkstein, an den Ecken aus Quadern, in weilem Kalkmortel
aufgefiihrt, 10 m hoch und bestand aus drei Geschofien, von
denen jedes zwei Stuben und einen Vorraum enthielt. Eine
zweiarmige, {iberdachte Freitreppe (vgl. Abb. 2 und 4) fiihrte
im Norden zu dem ersten Stockwerk, unter ihr eine eiserne Tiir
in das Erdgeschofi. Die Kommunikation im Innern vermittelten
Holztreppen in den Vorrdumen. Die Fufiboden ruhten auf Holz-
tramen. Die Wohngelale — die vornehmsten befanden sich im
zweiten Stocke — waren weiff getiincht, hatten aufien rechteckige,
innen spitzbogenformige, vergitterte, mit Holzladen verschliefbare
Fenster und waren mit Kaminen und Wandschrinken wohnlich

76) Uber ihn vgl. Glavas, Zivot i rad fra Rafe Barisica 84 f.

™) Der Name wurde spiter durch den des Flusses Trebizat ersetzt; im
nérdlichen Teile des Bezirkes Ljubuski wird er aber noch jetzt fiir das Dorf
gebraucht.

8) Vgl. A. Haberlandt, Kulturwissenschaftliche Beitrdge zur Volkskunde
von Montenegro, Albanien und Serbien 63 ff. Auf die Geschichte dieses
Wohn- und Schutzbaues, der sich auf der Halbinsel bis in die vorrémische
Zeit verfolgen 14Bt, wird bei einer anderen Gelegenheit genauer einzugehen sein.

Mitteilacgen d. Geogr. Ges. 1921, Heft 10/12. 12



170 ’ Carl Patsch.

ausgestattet (vgl. Abb. 4). Der Dachraum besali auf allen Seiteq
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Abb. 1. Grundrif der Kula des Ali Pascha Rizvanbegovi¢ in Trebizat.
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Schieischarten, durch welche die ganze Umgebung bestrichen
werden konnte. Das von sechs quadratischen Schornsteinen iiber-
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wie auch die Nebengebiude,

ragte Dach fiel allseits ab und war,

mit Steinplatten gedeckt.
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Die AuBenbefestigung bildete ein 45 m hohes, 0'65 m starkes

Mauerrechteck von 34'30m Ladnge und 29'74 m Breite, das auf
allen Seiten durch je einen vorspringenden, zweigeschofiigen Bau

turmartig verstarkt war, iiberall Schiefischarten aufwies und dem
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iiberdies auf den unverbauten Teilen etwa 1 m hohe Palisaden
aus zugespitzten Eichenpféhlen aufgesetzt waren.

< Das Kastell hatte einen einzigen Zugang: ein gewdlbtes Tor
im Erdgeschof des ostlichen Seitenbaues. Uber ihm, im Ober-
stock, befand sich, auf einer Freitreppe zugdnglich, ein in der
schonen Jahreszeit als Schlaf- und Besuchszimmer beniitztes Herren-
zimmer, die mala londza. Die' anderen Nebengebaude enthielten
(vgl. Abb. 1) im Siiden ebenerdig den Kerker — ein Gewdlbe mit
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Abb. 3. Die Kula des Ali Pascha Rizvanbegovi¢ in Trebizat von Westen
(am 6. Mirz 1907).

holzerner Tiir und je einem langlichen, mit Eisenstiben gesicherten
Fensterchen beiderseits von ihr —, dariiber eine Loggia, die ve-
lika londZa, mit bequemer Freitreppe und schoner Aussicht auf
das beherrschte Trebizattal ; im Westen ebenerdig die Kiiche, mut-
lak, im ersten Stock die Vorratskammer. Im Norden waren dem
vorspringenden Mittelbau mit der Zisterne im Erdgeschofie der
Pferdestall und der Speicher angebaut; iiber allen drei Souterrain-
raumen befanden sich Dienerzimmer.

Dafi das Schiof auch eine wirtschaftliche Aufgabe hatte, zeigt
der grofle, noch jetzt zum Teil beniitzte, von einer 120 m hohen
Mortelmauer eingefate Dreschplatz mit einer schon gepflasterten
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Tenne, mermer, und einem ungepflasterten Teil fiir Getreide- und
Heuschober.

Aufgefiihrt wurde der Bau, wie auch die nachstehend be-
schriebenen Kolonistenhiitten, von Popovci, den von alters her™)
als wandernde Bauhandwerker weit bekannten Bewohnern des
grofien Beckens Popovo, siidlich von Stolac. Uber die Zeit fehlte
in der Kula selbst jeder Vermerk; iiber dem jetzt vermauerten
Tore ist wohl eine kleine quadratische Platte eingesetzt, zur Ein-

Abb. 4. Blick von Norden in die Kula des Ali Pascha Rizvanbegovi¢ in

; Trebizat (am 6. Marz 1907). -
meifelung der Bauinschrift ist es jedoch nicht gekommen. Nach
langem Fragen und Besinnen ist es aber doch gelungen, das Jahr
zu ermitteln: im Besitze des Jure Bakalar-Bunti¢ (o. S. 169) be-
findet sich eine Kleidertruhe mit der Jahreszahl 1841, und diese
wurde angefertigt, ,als der Pascha baute“.

Ali Pascha nahm in seinem neuen Kastell nur zweimal kurzen
Aufenthalt; ofter wurde es von seinem Sohne Hafis Pascha be-
sucht. Fiir gewdhnlich hauste hier der Verwalter. Bewohnbar war
der Turm noch die ersten Jahre nach der Okkupation (1878). Als

79) Vgl. Chr. Mihajloﬁc', Wissenschaftliche Mitteilungen I 352.
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Ali Pascha im Jahre 1851 bei Banja Luka umkam, wurde, wie
sein ganzer Besitz, auch das Gut Nova Sela beschlagnahmt, um
aus den Einkiinften, die in seinen Kidmpfen mit Omer Pascha zu
Schaden gekommenen fremden Staatsangehorigen, vor allem Hoiz-
handler, zu entschddigen.®) Nach der Aufhebung der Konfiskation
(0.S. 158) wurde in der Familie die Teilung so genau durchgefiihrt,
dafy auch die Kula fortan mehreren gehorte, die ihre Teile allmah-
lich verdufierten. Im Besitze von Familienangehorigen, von Nach-
kommen zweier Tochter des Hafis Pascha, verblieb schlieBlich nur
das Erdgeschofl des Turmes. Fiir die Erhaltung des Baues ge-
schah infolgedessen nichts; im Jahre 1907 war der einst gebietende
Bergfried bereits dach- und deckenlos -(vgl. Abb. 3 und 4); in
den letzten Jahren wurde aus ihm Baumaterial gewonnen. Die
Nebengebdude dienen nun ausschlieflich landwirtschaftlichen
Zwecken und erfuhren im Laufe der Zeit weitgehende Verdnde-
rungen. Wenn man auch fiir die osmanische Periode des Landes
rechtzeitig Interesse hitte erwecken kdnnen, so ware das fiir seine
Zeit charakteristische Baudenkmal mit verhdltnismifig geringen
Kosten zu retten gewesen. -

Die Kolonisten, die der Aufforderung Ali Paschas, sich auf
seinem neuen Besitz niederzulassen, gefolgt waren, entstammten,
wie mir der 68 jahrige Luka Borovac, selbst ein noch in Studenci
geborenes Kolonistenkind, am 7. Marz 1907 mitteilte, nachstehen-
den, teils in der nachsten Umgebung (1—4), teils in der Bekija,
dem nordlichen Teile des Bezirkes Ljubuski (5 und 6), und auf dem
Plateau von Brotnjo, zwischen Ljubuski und Mostar (7 und 8), ge-
legenen Dorfern: 1. Gorica (oberhalb der Trebizatmiindung),
2. Zviroviéi, 3. Studenci, 4. Vitaljina, 5. Veljaci, 6. Tihaljina,
7. Blatnica und 8. Blizanci.

Zuerst wurden 25 Familien angesiedelt. Jede erhielt eine
Ackerhufe auf dem Talgrunde gegen die Abgabe eines Drittels des
Ertrages in Erbpacht. Das Ausmafl des Grundstiickes richtete sich
nach der Zahl der Familienmitglieder; auf den Kopf — die Kin-
der, Knaben und Midchen, wurden den Erwachsenen gieich-
gestellt — kamen zwei Dulum8), 1838 m®. Wer jedoch mehr be-
arbeiten konnte, durfte mehr ansprechen. Da Ackerland genug vor-

80) Vgl. Patsch, Die Herzegowina einst und jetzt 40.
81) Im dortigen Dialekt fiir Dunum.
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nanden war — die Gutsverwaltung bewirtschaftete nur ein Zehntel
desselben in eigener Regie — erhielten unter der gleichen Bedin-
gung Felder auch Bauern in Zvirovié¢i, Dretelj, Surmanci, Blizanci
und Megjugorje, die in ihren Dorfern wohnen blieben, und die,
im Gegensatze zu den ansédfiigen Kmeten, povorci hiefien.

Die Weide war gemeinsam; sie umfafite die allmahlich
zu Bau- und Brennzwecken sowie fiir Kalkdfen abgeholzte und
gegen das benachbarte Dorf Jasenica iiber Befehl Ali Paschas auf

Abb. 5. Kolonistenhaus aus der Zeit des Ali Pascha Rizvanbegovi¢ in
Trebizat. Links ein spéter angebautes Haus (1907).

dem Kamme mit einer Trockenmauer abgegrenzte Ostlehne des
Crno Brdo bis Struge. Fiir sie hatte das ganze Dorf 1000 Gro-
schen, 200 K, jahrlich zu entrichten. Fiir die Ertragnisse des Ge-
miise-, Obst- und Weingartens und der Tabakpflanzung zahlte jede
Familie einen Dukaten. AuBerdem erhielten die ersten Ansiedler,
zum Unterschiede von den spéteren Zuziiglern, ein Wohnhaus.
Vieh und Gerate hatten sie mitzubringen; wer keines besal,
schaffte es sich allmédhlich an.

Von den Kolonistenhdusern hat sich eines, das des Luka

Borovac (Abb. 5), wenn auch etwas ,modernisiert“, erhalten. Es
ist eine rechteckige, ebenerdige und einrdumige Hiitte, podzem-
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ljuica, von 9m Lange, 540 m Tiefe und 432 m Firsthéhe ayg
Bruchstein in Kalkmortel mit flachem Satteldach, das, wie beim
Herrenhaus, mit {iibergreifenden und mit Mortel verschmierten
Kalksteinplatten, ploCe, gedeckt ist. Rauchfang und Fenster besag
sie urspriinglich nicht; die einzige Licht- und Luftoffnung war die
an einer Langseite, wegen des vorherrschenden Windes nirgends
im Norden angebrachte, nach Innen sich 6ffnende und mit einem
Eisenschloff versperrbare Eichentiir, die auch zum Rauchabzug
diente.

Abb. 6. Das Innere des Kolonistenhauses Abb. 5.

Die Stube war und ist noch jetzt (vgl. Abb. 6), wie die Aufien-
seiten, unverputzt, hat gestampften, unebenen Fuboden und iiber
dem wichtigsten Teil eine Decke aus Eschengeflecht. Die eine,
durch die Tiir besser belichtete Schmalseite weist eine 073 m
hohe und 060 m tiefe Aufmauerung, priklad, auf, die als Réposi-
torium dient und in der unten Nischen ausgespart sind. Von
diesen hat die mittlere, die groBte und durch eine Grube vertiefte
— kutar genannt — eine besondere Bedeutung. Vor ihr befindet
sich der runde, gegen die Mitte sanft ansteigende und vom Ful-
boden nur durch eine Rille abgegrenzte, 1 m im Durchmesser
messende Herd, ognjiste, aus gestampften Lehm. Die Asche wird
von ihm in den kutar geschaufelt. In sie muB noch jetzt bei jeder
ordentlichen Hausfrau die eiserne Aschenschaufel, usegija oder 0Zag
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(Abb. 7, 1) eingestochen sein, und auf ihr haben zu liegen der Drei-
fuB, sadZak (Abb. 7,5) und der stark gewolbte, gehenkelte eiserne
Brotbackdeckel, sa¢ (Abb. 7, 3). Zwischen der Nische und dem Herde
hat die Feuerzange, maSe (Abb. 7, 4), ihren vorgeschriebenen Platz. In
einer der anderen Prikladnischen wird das Kaffeegeschirr, kavenski
takum, aufbewahrt: die Miihle, mlin, die Kaffee- und Zuckerbiichse
kutija od kafe i od Secera,
die Kdnnchen, dZezma (mund-
artlich fiir dZezva) und ibrik,
und die Schalen, fildZan,
alles gelaufige Marktware.
Daneben lehnte einst der
nun durch die Zigarette fast
ganz verdrdngte Tschibuk.
Der Kaffeeroster $i§ und !
£ 1 cenangy, befm(,iet e Abb. 7. Altes Herdgerit und Kochgeschirr
dagegen auf dem priklad. it Trebizat.

Uber dem Herde hangt (1. Gusegija, 2. kotlaca, 3. sac, 4. maSe, b. sadzak,
(Abb. 6) von einem Quer- el
holze, kotlanica, auf einer eisernen Kette, komostra, der irdene
Kessel, kotluSa, herab. Sonst besal die Biuerin an Kochgeschirr
noch einen irdenen Kochtopf, kotlata, und einen Kupferkessel,
koto (Abb. 7, 2 und 6).

Fiir die Brotbereitung dienen aufier dem oben angefiihrten
Backdeckel eine aus ein e m Holzstiicke hergestellte Mulde, naéve,
und eine holzerne Brotschaufel, lopar (Abb. 8, 2 und 1). Das Brot
wird in den naéve geknetet, kommt dann auf den lopar, von
dem es die runde Form erhdlt, und von diesem l46t man es vor-
sichtig auf den erhitzten, von Asche gereinigten Herd gleiten.
Dann stiilpt man mittelst der Cusegija den erwirmten sac¢ iiber
das Brot und hauft iiber diesen Glut und heife Asche auf. Die
Backdauer betragt je nach der Stirke des Brotes und der Hitze
!/, bis 2 Stunden. Gebacken wird jeden Tag. Es gibt zwei Arten
des Brotes, ungesduertes, 2.—4 cm hohes, pogaca u plis, und
gesauertes, 2'5 cm hohes, ljeb uz kvas oder ukvasnica.

Das Mehl wird in einer der Breite nach geteilten Holztruhe,
hambar, in der sich auch die Mehlschaufel, paljaca, befindet (Abb. 9),
aufbewahrt, das Salz in dem Behilter solarica oder slanica (Ab-
bildung 8, 3).
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Das Efigerdt und -geschirr besteht aus einem niedrigen, rundep
Tischchen, sinija, um das man auf Schemeln, hdufiger auf dep
Boden Platz nimmt, einer groflen, tiefen, mit einem Deckel ver-
schliefbaren Holzschiissel, ¢anjak, und mehreren flacheren Holz-
schalen, zdila, aus denep
das Mahl gemeinsam ein-
genommen wird. Dazy
kommen Holzloffel, kagi-
ka, und eiserne Schnapp-
messer mit Horngriff, brit-
va, Abb. 10, 1—5). Als
Abb. 8. 1. Brotschaufel, lopar. 2. Knetmulde, Wassergefae stehen

nacéve. 3. SalzgefaB, solarica, in Trebizat. flache Holzfasser, burilo,
und holzerne Trinkbecher, bukara, in Verwendung.

Das Milchgeschirr setzt sich aus Melkkiibeln, kabo, den
Gefdfien kabli¢ und kaca und dem ButterfaB, stap, zusammen.
(Abb. 11.)

Betten, Schranke, Tische,
Banke und Stiihle kannte man
bis in die jiingste Zeit nicht,
ebensowenig Spiegel, Bilder oder
sonstigen Wandschmuck. Als Sitz-
gelegenheiten dienen zumeist noch
jetzt Schemel, halbrunde, drei-
beinige, stolac (Abb. 12), und Abb. 9. Mehltruhe, hambar, und Meh!-
kurze, rechteckige Bretter mit schaufel, paljada, in Trebizat.
zwei auf der Unterseite als Fiife angenagelten Brettchen sowie
blofi Balkenstiicke, trupac, trupina.

Die Kleider, Wasche, aber auch Schweinefleisch und Speck
die iiber dem Herde gerduchert werden, werden in fuBlosen Holz-
truhen, sanduk, aufbe-
wahrt. Als Repositorien
dienen auch die in den
Hausmauern ausgespartes
Nischen (Abb. 6).

Geschlafen hat friiher

Abb. 10. EBgerdt und -geschirr in Trebizat. o e
1. britva, 2. Sanjak, 3. rinija, 4. kasika, 5. zdi'a. die ganze Familie in dem

einzigen zur Verfiigung stehenden Raume, die Alten und Krédnk-
lichen beim Herd, auf dem bloBen Boden oder einem alten Ge-
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wande ; als Kissen diente ein kleines Kleidungs- oder ein Holz-
stiick, als Decke der Mantel, kabanica, oder der gunj genannte
Umwurf.

Stall, Scheuer, Speicher o. dgl. erhielten die Kolonisten von
Ali Pascha nicht. Die Tiere blieben das ganze Jahr hindurch im
Freien. Das Getreide und die Maiskolben wurden !in der Hiitte
auf dem Deckengeflecht (Abb. 6) aufbewahrt.

Alle Hiitten, samtlich nicht eingefriedet, warenfgleich grof und
wurden in der Nihe der zugewiesenen Grundstiicke, weit von-
einander entfernt, erbaut. Allmahlich ent- [
standen aus ihnen die Dorfviertel Kula
und Lazine. Die Pfarre fiir Nova Sela
— alle Ansiedler waren Katholiken %)
— befand sich in dem fernen Gradni¢i
im Brotnjo; der Geistliche kam, aufier
wenn er zu Schwerkranken gerufen
wurde, nur zweimal jdhrlich ins Dorf;
Taufen und Trauungen wurden in Grad-
ni¢i vollzogen. Im Jahre 1854 wurde
die ndhere Pfarre in Gabela errichtet.®%)

Die wichtigsten Feldfriichte der , 13,
Gutsherrschaft wie der Bauern waren  spp, 11, Milchgeschirr in
Moorhirse, Mais, Weizen und Gerste Trebizat. |
sowie, wenn die beiden letzteren durch “ k¢ 2 kabo, 3. kaca, 4. stap.
eine Wiederiiberflutung vernichtet wurden (S. 167), Hirse. Die Moor-
hirse, sirak®), iiberwog am ganzen Laufe des Trebizat, da sie
nicht viel Arbeit erheischte und von den Grundherrn als minder-
wertig den Kmeten nicht abgenommen wurde. Seit 1878 trat sie
sehr zuriick, auch ein Zeichen besserer Rechts-
verhaltnisse und steigenden Wohlstandes. ,Jetzt
(1914) verschmaiht selbst der Allerdrmste das Sirak-
brot, das friither von den Bauern fast ausschliefi-
Abb. 12. Schemel, lich gegessen wurde. Gegenwidrtig will jeder Brot
stolac, in Trebizat. aus Mais-, Weizen- oder Roggenmehl haben.“

Brache und Diingung waren unbekannt und in
Nova Sela anfangs auch nicht notig.

81) Katholiken siedelte Ali Pascha auch auf seinem Gute in Buna an.
Glavas, Zivot i rad Fra Rafe Barisila 79.

85) Glava§ a. a. O. 84 und Spomenica 101.

86) Die Bauern unterscheiden den bevorzugteren crni (schwarzen) vom
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Wie Ali Paschas Streben dahinging, sein Heimatland auf eine
hohere Stufe der Gesittung zu heben, so suchte er auch die Land-
wirtschaft durch Einfiihrung und Forderung neuer Kulturgewichse
eintraglicher zu machen, Jede Anregung war ihm willkommen,

Auf seiner Reise nach Konstantinopel lernte er im Jahre 1833
in Rumelien den Reisbau kennen; heimkehrend nahm er einen
Fachmann namens Mustafa Aga PirindZlija®") aus dem reisberiihmten
Tatar-Pazardzik an der Maritza®) mit. Mit diesem begab er sich
noch im selben Jahre auf seine Besitzung Veljaci im Ljubusko
Polje (S. 160), um personlich den fiir den Reisbau geeignetsten
Boden auszusuchen und die Wasserverhdltnisse zu studieren.s9) Im
Jahre 1834 %) wurde mit dem Anbau in Veljaci und bald darauf
auch in Nova Sela begonnen.

Seinem Beispiele folgten die Grofigrundbesitzer von Vitina,
die Kapetanovi¢ (S. 167) auf der weiten sumpfigen Ebene des
Raztok und Bauern, besonders im Studenacko Polje (S. 167). Aber
auch an der Jasenica,”) einem unweit von Ali Paschas Sommer-
sitze an der Buna (S. 164) einmiindenden rechten Nebenflufl der
Narenta, und selbst in dem dalmatinischen Dorfe Vid, dem alten
Narona, fand das Unternehmen Nacheiferung. Hier nahm sich ins-
besondere der vielseitig interessierte Pfarrer Don BariSa Ere$ der
neuen Pflanze an.®?) Der Ertrag war auch auf der antiken Ruinen-
bili (weiBen) sirak, ebenso wie sie den Zuti (gelben) dem bili kukuruz bei
weitem vorziehen. Bili sirak heiBt auch sirak metlas, weil aus ihm Besen,
metla, angefertigt werden. — Uber die Verbreitung der Moorhirse an der
Adria im Mittelalter vgl. C. Jireek, Staat und Gesellschaft im mittelalter-
lichen Serbien II 40. j

87) Den Namen verdanke ich Mehmed Hajdarovi¢, einem alten Diener im
Schiosse zu Vitina, der lebenden Familienchronik der Kapetanovic. -

88) Vgl. A. Georgieff, Die Reiskultur in Bulgarien. Leipzig 1909.

89) Pamudina a. a. O. 34 f.

90) Qokorilo, Hapox 1908 Nr. 114; Bakula, Schematismus 1867 170 (mit
unrichtiger Jahreszahl); Marti¢, Zapamdenja 21.

91) Ami Boué, Die Europiische Tiirkei Il 12 (vgl. I 275, aus dem Jahre
1837): Reisfelder befinden sich . . . im unteren Becken der Narenta und an
der Josanica in der Herzegowina®. I 34 nennt er den FluB Josinica.

92) Gardner Wilkinson a. a. O. Il 30 (Il 66 der Ubersetzung von Lindau) :
Der Parocco hat (i. ]. 1844) etwas Reis gesdet, der zu Ende des Septembers
reift und so gut gedeiht, daB man ihn mit Vorteil in diesem Bezirke anbauen
und in einem neuen Erzeugnisse einigen Ersatz fiir die Ungesundheit des

Wiistlandes finden kann. Der Parocco hatte einen bedeutenden Ertrag gewonnen,
2s fehlte ihm aber an Mitteln, den geernteten Reis zu dreschen.
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stitte, im Riede Bare, gut; nach dem Tode des auch als Alter-
tumsfreund bekannten Mannes %) ging aber die Kultur wieder ein.
Am lebendigsten fand ich die Erinnerung an den Reisbau in
Studenci, wo mir am 8. Mai 1907 insbesondere der 61 jahrige
Pero Alilovi¢ bei der Ermittlung der Daten beistand. Die ganze
Mitte des Studenacko Polje, mehr als 500 Dunum, 50 Hektar, war,
soweit sie inundiert werden konnte, ein einziges grofies Reisfeld.
Zur Bewdsserung dienten die am nordostlichen Talrande zutage
tretenden Quellen der Studencica, das Gornje Vrilo, Vakup und
Vrilo u Donjim Studencima, deren Wasser in noch jetzt erkenn-
baren Kanidlen auf die Sohle geleitet wurde, wo es durch Quer-
rinnen verteilt wurde. Gesdt wurde der Reis, nachdem die Felder
gediingt und gepfliigt worden waren, im April auf die Wasser-
fliche; wenn er Ende September reif war, wurde das Wasser
endgiiltig abgelassen. Die Halme wurden mit der Sichel geschnitten
und zu Garben gebunden. Die Stoppeln dienten als Weide. Der
Drusch erfolgte, wie noch jetzt beim Getreide, durch Pferde, die,
um einen Pflock kreisend, die Korner austreten (Abb. 2). Durch
Aufwerfen mittels einer holzernen Schaufel bei mafigem Winde
gereinigt, kam der Reis in Sacken zur Entspelzung in Stampf-
miihlen mit Wasserbetrieb (stupa). Eine Mustermiihle erbaute
Mustafa Aga PirindZlija in Orahovlje, siidwestlich von Vitina, nach
der dann andere in Studenci bei der Vakup-Quelle, am Kravica-
Wasserfall (S. 166), in Vitina, Proboj, Krupa und Mostar %) her-
gestellt wurden. :
~ Allmahlich ging aber in Studenci, wie im ganzen TrebiZattale,
nach voriibergehender Steigerung, die Kultur zuriick. Die Arbeit,
welche die Erhaltung der Kandle, die Regulierung des Wasser-
standes und das Jiaten des Unkrautes verursachten, wurde zu an-
strengend befunden, aber auch der Geruch des stagnierenden
Wassers, die Miickenplage, die Malaria und die Sterblichkeit waren
zu grof. Im Schlosse zu Vitina litten oft bis zu 20 Personen an
der Krankheit. Im unteren Studenéica-Tale horte der Reisbau zwei
Jahre vor der Okkupation auf; bei der Vakup-Quelle wurden noch
ein Jahr nach unserem Einmarsche etwa 40 Dunum, 4 Hektar, in
den Rieden Luka und Kr¢ angebaut. An die Stelle des Reises
traten Moorhirse, Mais und Weingarten.

93) Patsch, Die Herzegowina einst und jetzt 64 f.
94) Vgl. Cokorilo a. a. O.
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In Nova Sela wurde der Reis nur von der Gutsherrschaft
gebaut — die Kolonisten verhielten sich ablehnend — und zwar
am linken Ufer des TrebiZat im Ortsviertel Lazine (S. 179) in den
1 km voneinander entfernten Rieden Smrdelj und Hasinovac. [y
ersteren betrug die angebaute Flache 80, im letzteren nur 8 Dunum,
‘8, bzw, 0'8 Hektar. Nach etwa fiinf, bzw. zwei jahren wurde der
Versuch wieder aufgegeben.

Der herzegowinische Reis, durchwegs Sumpfreis, wurde sehr
geschatzt, und war unter dem Namen PirinaC LjubuSak, Ljubuskier
Reis,®) auch im bosnisch-herzegowinischen Handel bekannt. Man
zog ihn dem italienischen, der in allerdings minderer Qualitat
tiiber Triest eingefiihrt wurde %), vor. Der beste gedieh in Veljaci
‘Was der Lokalbedarf entbehren konnte, wurde nach Mostar und
Sarajevo verkauft. Eine Okka, 1-283 kg, kostete in Mostar 40 bis
50 Heller.

Die jahrliche Gesamtproduktion wurde von G. Thoemmel )
im Jahre 1864 auf etwa 2000 Zentner, von O. Blau, Konsul des
Norddeutschen Bundes in Sarajevo®), im Jahre 1867 auf 40.000 kg
geschatzt; 1868 rechnete man nach letzterem auf eine Einte von
150.000 kg. —

Das zweite Kulturgewidchs, das unter Ali Pascha in intensivere
Pflege genommen wurde, war die Olive. Sie bildete einst einen
wichtigen Bestandteil der siidwestherzegowinischen Landwirt-
schaft. Bereits Strabo *) nennt die dalmatinischen Kiistenstriche
Zhotboutor yap ol eddpmehor, und noch in spatromischer Zeit
stand das Oleum Liburnicum im Rufe.®) Unter den Ostgoten
‘wird der Erzbischof von Salona, Januarius, bei Konig Theoderich
verklagt, sexaginta orcas olei ad implenda luminaria nicht bezahlt

95) Pirina¢ und pirin¢ heiBt der Reis nach dem Tiirkischen in der
Schriftsprache (vgl. B. Sulek, Jugoslavenski imenik bilja 295); der Bauer des
Trebizattales nennt ihn pirnic.

9) Thoemmel, Beschreibung des Vilajat Bosnien 162; Blau, PreuBisches
Handelsarchiv 1869 1 18.

97) A. a. O. 150, vgl. 131.

%) A. a. O. und Reisen in Bosnien und der Herzegowina 43.

99) VII 5, 10.

100) V, Hehn, Kulturpflanzen und Haustiere 116. In lader-Zara, also in
Liburnien, ist durch CIL Ill 2936 (vgl. p. 1037, 2273) ein wohlhabender
Olhéndler bezeugt; vgl. V. Parvan, Die Nationalitit der Kaufleute im romischen
Kaiserreiche 69 f.
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zu haben.'®) Den starken Verbrauch von Ol in der Herzegowina
bezeugen die allenthalben zutage tretenden Ollampen und die
bereits in mehreren Orten festgestellten Bader; und dal es zum
mindesten zum grofien Teile im Lande selbst erzeugt wurde, er-
sehen wir aus den massenhaften Scherben von Wein- und Ol-
amphoren'®) sowie aus dem gelegentlichen Funden von Pressen.1%%)

Boden und Klima sind der Olive im Gebiete der Trebisnjica
und der Narenta giinstig: sie dringt ins Innere vor, soweit die
mediterrane Flora reicht.!®) Bestimmt nachgewiesen ist sie in
nachstehenden Orten. In Trebinje besall die Familie Defterdarovié
Oliven im Stadtviertel Bregovi; ihre Statte wird jetzt von Kasernen
und der griechisch-orientalischen Kirche eingenommen. Feststellen
konnte ich Olbdume aufier an den spater noch zu erwahnenden
Orten in Grmljani, Dratevo und Dubljani (alle drei am Popovo),
um die Bucht von Neum-Klek in diesen beiden Orten, ferner in
Proviéi, Slivno und Culi¢i, weiter landeinwirts in Brestica, Gora€iéi,
Imotica, Topolo, Stupa, Oslje, Smokovljani, Visocani, Lisac, Gradac,
Cari¢i, Prapatnica, Bro¢anac, Poplat (nichst Stolac), in Svitava
am Hutovo Blato, auf der Insel DZinjavica am Nordrande des
Blato%%), in Zitomislji¢ 1*%), Blizanci, Cerin%%), Slip&i¢ii®s) (die letzteren
drei im Brotnjo), Rodo¢, Buna!%®), Mostar!l?), Donji Gradac am
Nordwestende des Mostarsko Blato '), in Gornji Studenci bei der
Quelle Vakup, am Ostausgange von Ljubuski’?), beim Kloster
Humac und in Ruzi¢i. Fast tiberall waren es nur mehr wenige
vernachlédssigte, sich selbst iiberlassene Baume.

101y Cassiodor variae Il 7a 507,511.

102) Patsch, Die Herzegowina einst und jetzt 119.

103) Jn Cerin im Brotnjo (Wissenschaftliche Mitteilungen 1X 280), im
Kastell Mogorjelo bei Capljina usw.

104) [.. Adamovi¢, Die Verbreitung der Holzgewidchse in den dinarischen
Lindern 47.

109) Vgl. die Sarajevoer Zeitschrift Nada 1902 99.

106) Vgl. auch Hilferding a. o. O. 60.

107) Vgl. Anm. 103.

108) Alte Leute erzdhlten hier, daB in ihrem Dorfgebiete unfern der
Narenta viele Oliven gestanden haben.

109) Hier gedenkt ihrer schon im Jahre 1663 Ewlia Tschelebi bei Sejh
Seifuddin Fehmi Ef. Kemura, Glasnik Zemaljskog Muzeja 1908 55. Vgl. u. S. 186.

110) Grgji¢ Bjelokosi¢, Mocrap Hekan u can 22,

111) Hier heiBt ein Acker des Ivan Kopilas Masline (Oliven).

112) F, Fiala, Wissenschaftliche Mitteilungen IT 323.
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Wie die Olivenkultur in der Herzegowina so ganz ausgeschaltet
werden konnte, zeigte vor dem Kriege sehr anschaulich Dalmatieq.
Schone, alte Olivenpflanzungen gingen dort zuriick, wurden nicht
gepflegt, nicht erneuert, geféllt; an ihre Stelle traten der Wein-
stock, Weizen, Mais und Chrysanthemum.

Eine Erneuerung der Kultur erfolgte, wie erwiahnt, unter Alj
Pascha; die Initiative dazu ergriff Sulejman Kapetan von Vitina
(vgl. 0. S. 154 ; gestorben 1848). Dieser hatte nach meinem Ge-
wihrsmanne Mehmed Hajdarovié¢ (S. 180, Anm. 87) schéne Olbidume
und ausgezeichnetes Oi in Makarska an der dalmatinischen Kiiste
kennen gelernt und beschlof, bei seinem Schlosse, wo nur noch
drei alte Biume standen, eine Pflanzung anzulegen. 800 Baumchen
aus dem Kiistenorte Zaostrog, nordwestlich von der Narenta-
miindung, wurden ausgepflanzt; davon haben sich bis heute etwa
300 erhalten und liefern trotz volliger Verwahrlosung, ebenso wie
der kleine Olivengarten in Humac, ein sehr gutes Ol.

Ali Pascha sah in Vitina Sulejman Kapetans Unternehmen
und liefl darnach zwei grofie Garten anlegen, den einen bei seinem
Sommerschlof in Buna (S. 164)!%), den andern am Vidovo Polje
nachst Stolac. Der erstere ist bis auf wenige verwilderte Biaume
verschwunden ; der letztere gedeiht dagegen noch immer. Er liegt,
von. einer Steinmauer umschlossen, 6 km nordwestlich von Stolac
in der Gemeinde Poprati auf der Besitzung Naknibijelj!'4) auf dem
Siidhange des Riickens Kremenac, der das Crnicko Polije vom
Vidovo oder Stolacko Polje scheidet, unmittelbar rechis von der
StraBe Stolac- Capljina und zihlte] am 29. Dezember 1906 noch
550 Baume.

Ali Paschas starkes Beispiel fand in der Nahe seiner Be-
sitzungen vielfache Nachfolge. So besitzt Mustafa Efendija Stranjak
3’5 km von Stolac am nordlichen Rande des Vidovo Polje rechts
von der oben genannten Strafle aus dieser Zeit den noch 80 Baume
zdhlenden Olivenhain Koprevnik-Nugo. Ebenso sind noch vereinzelte
Oliven in Os$anji¢i im Weingarten der Familie Pitié¢ erhalten. In
Stolac selbst, dem Hauptsitze der Familie Rizvanbegovi¢, sind da-
gegen die alten Biume ausgerodet worden, ,weil man sich mit

113) Pamuédina a. a. O. 52; Marti¢, 2apaméenja 21; T. Kovadevic,
Onuc Bocue n Xepuerosure 44, 85; Blau, Reisen 47.
114) Buconji¢, Povijest ustanka 168.
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ihnen nicht beschaftigen wollte“. So konnte man mir am 16. Mai 1914
nur mehr die Lage der Olivenpflanzung zeigen, die JaSar Ser-
darevi¢ auf dem Gehinge Komanjska Strana, oberhalb des Stadt-
viertels Brada, gepflanzt hatte. Dafiir ist nun um die griechisch-
orientalische Kirche eine neue kleine Anlage geschaffen worden.

Im Dorfe Jasenica im BiS¢e Polje, dessen S. 180 bei der Reis-
kultur gedacht wurde, legte sich Ali Paschas Verwalter HadZi
Memisaga Ciber einer Olivenhain an, der gegenwirtig verschwunden
ist. Drei junge Baume besitzt dort der Bauer Ivan DZebo.

Ali Paschas Interesse beschrinkte sich nicht auf das Pflanzen,
er berief, wie bei der Reiskultur, auch fiir die Oliven und den
Weinbau Sachverstindige, diesmal aus Dalmatien, ins Land, welche,
gut gezahlt, die Einheimischen in der Pflege der Anlagen und in
der Gewinnung des Produktes unterwiesen. %)

Noch mit einem dritten Kulturgewdchs hatte Ali Pascha seiner
Heimat zu helfen gedacht, das, wie die Olive, bei Verstandnis und
Fleif in den sieben Jahrzehnten seit seinem Tode ein Segen fiir
das ressourcenarme Land hatte werden konnen. Es ist das der
Maulbeerbaum, der in der Herzegowina ausgezeichnet gedeiht.
Auch dafiir diente ihm Dalmatien als Muster, und zwar Fort Opus
an der Narentamiindung, das damals der administrative Hauptort
des oOsterreichischen Narentabezirkes war, wenn auch Metkovié¢
infolge seiner unmittelbaren Lage an der tiirkischen Grenze als
Handelsplatz den Vorrang gewonnen hatte. ,Der Pretore Vidovich
hat,“ berichtet J. Gardner Wilkinson '), ,durch die Anlegung von
Baumschulen in Fort Opus und Metcovich eine hinldngliche An-
zahl von Maulbeerbiumen, Mandelbiumen und Olbaumen gezogen,
um den ganzen Bezirk versorgen zu konnen. Oliven und Maul-
beeren gedeihen dort sehr schnell, und der Boden ist ihnen so zu-
traglich, daf ich einige erst zwei Jahre alte Bdume sah, die mehr
als doppelt so groff waren als andere von gleichem Alter an
anderen Orten . .. Der Pretore zieht in seinen Baumschulen so
viele junge Pflanzen, daf er neulich dem Wesir der Herzegowina
6600 Maulbeerbaume geschickt hat, wogegen er 140 Eichenstamme

113) Peez, Mostar und sein Kulturkreis 186, 208, erwihnt, Ali Pascha
habe in Blagaj bei Mostar zwei Gelreidemiihlen durch deutsche Miiller er-
richten lassen; eine Bestitigung dessen konnte ich aber nirgends finden.

114) Dalmatia and Montenegro 11 15 f. (58 f. der Ubersetzung von Lindau).
Vgl. A. Paton, Researches on the Danube and the Adriatic I 264.
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fiir die Briicke erhielt, die er iiber einen ZufluB der Narenta in
der Ebene von Metcovich baut“. Im Jahre 1844 waren die Maul-
beerbdume nach dem gleichen Reisenden !!5) von Ali Pascha bereits
angepflanzt: ,Das Landhaus, das am Zusammenflusse der Buna
und der Narenta liegt, ist. noch unvollendet, und wiewohi
nicht durch seine Bauart ausgezeichnet, hat es doch den Vorteil
einer trefflichen Lage, die sich noch verschonern wird, wenn die
jungen Pflanzungen am Ufer der Fliisse herangewachsen sein wer-
den. Eine Baumschule von mehreren tausend Baumen, meist Maul-
beer- und Olivenbdumen, ist in der letzten Zeit angelegt worden“.

Von all den Biumen haben sich nur vereinzelte erhalten; alle
iibrigen waren, -wie man mir am 7. Mérz 1907 sagte, vor 22 oder
23 Jahren gefallt worden, um die Pflanzung in Acker umzuwan-
deln. Von dem Gebdude fiir die Seidenraupenzucht!6), der
bubarnica, wurde mir nur mehr die Stelle gezeigt.

115) A. a, O. 115 f. (bzw. 126).

116) Vgl. Marti¢, Zapamenja 21. Peez a. a. O. 84 gibt an, daB der
Jahresertrag 700 kg und der Durchschnittspreis 75 Piaster fiir das Kilogramm
betragen habe.
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